
HỌC TIẾNG NHẬT COSMOS

印象 印刷 消印

いんしょう いんさつ けしいん

ấn tượng in ấn

印象 現象 対象 第一印象

いんしょう げんしょう たいしょう だいいちいんしょう

ấn tượng hiện tượng đối tượng
ấn tượng 
đầu tiên

細胞 詳細(な)

さいぼう しょうさい

tế bào
chi tiết, tỉ 

mỉ

夢中 悪夢

むちゅう あくむ

say sưa, 
say mê

ác mộng

RW 印・象・細・夢・氷・詩・像・接・示・池・妻

dấu xác nhận đã xoá/ huỷ 
(dấu bưu điện để hủy thư)

ほそい ほそながい

chi tiết, cặn kẽ gầy thon dài

夢

ゆめ

giấc mơ

サイ

夢見る

ゆめみる

gặp mơ, giấc mộng

４１２

細 訓
こま・か

い

ほそ・い

TẾ  
chi tiết 音

４１３

夢 訓 ゆめ

MỘNG  
mơ 音 ム

音

第13: 課日本人と自然

４１０

印 訓 しるし

ショウ
ゾウ

ẤN  
in ấn

音 イン

４１１

象 訓

TƯỢNG 
bức tượng

象

ぞう

tượng

印

しるし

dấu hiệu, biểu tượng

目印

めじるし

mã hiệu, dấu hiệu

矢印

やじるし

mũi tên

細かい 細い 細長い

こまかい
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氷 氷水 かき氷

こおり こおりみず かきごおり

đá
nước lạnh, 
nước đá

đá bào

詩 詩人 詩集

し しじん ししゅう

thơ nhà thơ tập thơ

感想 想像 発想 予想 理想 連想

かんそう そうぞう はっそう よそう りそう れんそう

cảm tưởng
tưởng 
tượng

ý tưởng, 
sáng tạo

dự đoán lý tưởng liên tưởng

想像 像 映像 画像 仏像

そうぞう ぞう えいぞう がぞう ぶつぞう
tưởng 
tượng

con voi hình ảnh 
động

hình ảnh 
tĩnh

tượng Phật

接続

せつぞく

tiếp tục, kết nối

直接 接続詞 接近 面接 間接的 接する

ちょくせつ せつぞくし せっきん めんせつ かんせつてき せっする

trực tiếp liên từ tiếp cận phỏng vấn
mang tính 
gián tiếp

liên kết, nối, 
tiếp xúc, giao 

tiếp

指示 表示

しじ ひょうじ

chỉ thị biểu thị

電池

でんち

pin

いけ

cái ao

池

示す

しめす

chỉ ra, biểu hiện ra

チ

TIẾP  
nối tiếp

４１５

４１６ 音 ソウ

418

接

音 シ

４１７ 音 ゾウ

詩
THI 
thơ

想
TƯỞNG 

cảm tưởng

像
TƯỢNG 
con voi

音

訓
こお
り

４１４ 氷
BĂNG 
đá

TRÌ
cái ao 

音

４２０

池 訓 いけ

セツ

４１９

示 訓
しめ・

す

THỊ 
chỉ ra 音 ジ
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夫妻

ふさい

vợ chồng

担任 担当 分担

たんにん たんとう ぶんたん

phụ trách/ 
chủ nhiệm

chịu trách 
nhiệm

gánh vác ・trách nhiệm ;đảm đương

責任 責任者 就任 辞任 無責任

せきにん せきにんしゃ しゅうにん じにん むせきにん

trách 
nhiệm

người phụ 
trách

nhậm chức từ chức
vô trách 
nhiệm

姿勢

しせい

tư thế, điệu bộ

観察 警察 診察

かんさつ けいさつ しんさつ

quan sát cảnh sát khám bệnh

文章 章

ぶんしょう しょう

văn 
chương

chương, 
hồi

R:　担・任・姿・察・章・張・飛・俳・句・浮・則・素・詞・溶・誕・憶・
孫・娘      

vợ

（を）任す

まかす

（を）任せる

まかせる

妻

つま

音 サツ

音

NHIỆM 
trách 
nhiệm

音 ニン

タン担
ĐẢM 

phụ trách

phó thác, giao việc phó thác, giao việc

察
SÁT 

quan sát

４２５

４２４

姿 訓
すが

た

TƯ 
dáng vẻ 音 シ

４２３

任 訓
まか・す

まか・せる

４２２

４２６ 音
ショ
ウ

ゾウ

４２１

妻 訓 つま

THÊ 
vợ

音 サイ

章

姿

すがた

dáng vẻ, bóng dáng, xuất hiện

後ろ姿

うしろすがた

phía sau lưng ai đó/ 
dáng vẻ phía sau

CHƯƠNG 
chương, hồi
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緊張 主張 出張

きんちょう しゅちょう しゅっちょう

căng thẳng chủ trương
chuyến 
công tác

（が）飛ぶ （を）飛ばす 飛び降りる 飛び込む 飛び出す

とぶ とばす とびおりる とびこむ とびだす

bay bắn, phóng
nhảy 

xuống
lao vào, 
nhảy vào

lao ra, 
nhảy ra

飛行 飛行機

ひこう ひこうき

phi hành, 
hàng 

máy bay

俳優 俳句

はいゆう はいく

diễn viên thơ Haiku

文句 俳句 句

もんく はいく く

sự phàn nàn thơ Haiku
câu, từ 
vựng

浮く 浮かぶ （を）浮かべる

うく うかぶ うかべる

nổi, lơ lửng
dư ra, 

nghiêng

nổi lên, 
thoáng qua, 

nghĩ ra

làm nổi, thả 
trôi, bày tỏ

規則 校則 反則 不規則

きそく こうそく はんそく ふきそく

quy tắc
quy tắc ở 

trường học
vi phạm bất quy tắc

要素 素晴らしい 素顔 素敵 素直 酸素

ようそ すばらしい すがお すてき すなお さんそ

yếu tố, nhân 
tố tuyệt vời

khuôn mặt tự 
nhiên, mặt 

mộc
đẹp, tuyệt

ngoan 
ngoãn, 

chân thành
ôxy

おもいうかべる

tưởng tượng

はる

kéo dài, trải dài

頑張る

がんばる

cố gắng, làm hết sức 
mình

引っ張る

ひっぱる

kéo, lôi kéo

思い浮かべる

張る

４２７

張 訓 は・る

TRƯƠNG 
chủ trương 音

チョ
ウ

ク

４３１ 訓

う・く

う・か

ぶ

う・か

べる

TẮC 
quy tắc

４２９ 音 ハイ

４２８

飛 訓

PHI 
bay

音

４３３ 音
ソ、

ス
素

TỐ
yếu tố 

俳
BÀI 

diễn viên

句
CÚ 

câu cú

浮
PHÙ 

nổi, lơ lửng

則４３２ 音 そく

４３０ 音
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歌詞 作詞 形容詞 動詞 名詞

かし さくし けいようし どうし めいし

lời bài hát
sáng tác 
bài hát

tính từ động từ danh từ

誕生 誕生日

たんじょう たんじょうび

sự ra đời
ngày sinh 

nhật

記憶

きおく

kí ức, trí 
nhớ

子孫

しそん

con cháu

（が）溶ける （を）溶かす

とける とかす訓
と・ける

と・かす

４３４ 音 シ

４３５

詞
TỪ 
lời

溶
DUNG 
tan chảy 

４３９ 訓 　むすめ

４３６ 音 タン

４３７ 音 オク

誕
ĐẢN 

sinh ra

憶
ỨC 

ký ức

娘
NƯƠNG 
con gái

孫

まご

cháu
４３８

孫 訓 まご

TÔN 
con cháu 音 ソン

chảy ra, tan ra hòa tan, làm tan chảy

娘 一人娘

むすめ ひとりむすめ

con gái người con gái duy nhất


